Asiento para ninos

Asiento para nifios
Tipo de producto: A23 +
15-36 KG (3-12 afios)
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IMPORTANTE: CONSERVE EL MANUAL PARA SU
USO FUTURO. LEA ATENTAMENTE EL MANUAL
COMPLETO ANTES DE UTILIZAR EL ASIENTO
INFANTIL PARA COCHE.

La instalacion incorrecta puede poner en peligro la vida
de su hijo.
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1. INFORMACION GENERAL

ASIENTO PARA NINOS CON EL SISTEMA ISOFIX
PARA GRUPOS 11 Y 1lI

Este sistema de retencion infantil es semiuniversal como
se muestra a continuacion:

Coche Adelante Atras
Externo Centro
Modelo St -Si- No

El asiento también puede ser adecuado para otros tipos
de coches. Consulte la lista de modelos de coches

compatibles en el sitio del distribuidor. En caso de duda,

consulte al fabricante o distribuidor de su asiento en

cualquier momento.

El producto solo se puede utilizar en coches

equipados con un cinturén de seguridad de 3 puntos

aprobado segun ECE-16 o un estandar equivalente.



2.PARTES DEL ASIENTO

5.Base 6.Gancho rojo

7.Regulador de altura
del reposacabezas

8.Botén ISOFIX
9.Sistema ISOFIX

ISOFIX Conector

Puntos. < ISOFIX (si no tiene uno,
de sujecion salte este parrafo)
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3.Advertencia

IMPORTANTE! Siempre lea y siga el manual del
propietario de su vehiculo y las instrucciones del
fabricante del asiento de seguridad para nifios para
usar e instalar el asiento. En caso de operar mal el
producto, puede causarle dafios al producto o lastimar a
su nifio. Conserve el manual para su uso future.
IMPORTANTE! Preguntele a su médico cuando es
seguro trasportar los lactantes prematuros y de bajo
peso al nacer.

REVISE regularmente todas las piezas importantes
para ver si estan dafiadas.. Asegurese de que los
components mecanicos en particular estan en perfecto
estado de funcionamiento.

ES NECESARIO reemplazar los cinturones de
seguridad, si estan dafados o desgastados.

NO REEMPLACE la base con una base diferente a la
recomendada por el fabricante.

EN CASO DE ACCIDENTE es posible que el
asiento se haya dafado, pero que el dafio no sea
inmediatamente evidente. En este caso, el asiento
debe ser reemplazado.

NO USE un asiento para nifios de segunda mano
cuyo historial no conozca.

TOME un descanso breve en viajes de muchas
horas para que su hijo pueda relajarse.
COLOAQUE el asiento infantil solo en el asiento
de pasajero mirando hacia adelante.

Los articulos rigidos y las partes de plastico de
un asiento deben estar ubicados e instalados de
manera que no estén propensos durante el uso
diario del vehiculo al quedarse atrapados por un
asiento moévil o en una puerta del vehiculo.
Asegurese de que la correa de cintura esté baja,
de modo que la pelvis del nifio esté firmemente
enganchada.

No use el asiento en ninguna configuracién que
no se muestre en las instrucciones. Es imperativo
instalarlo y usarlo exactamente como se describe
en este manual.
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Cubra el asiento de seguridad para nifios cuando
se encuentre expuesto a la luz solar directa. Las
partes del asiento pueden calentarse demasiado
para la piel del nifio.

NUNCA deje a su hijo desatendido en un
automovil ni por corto tiempo.

Asegure adecuadamente cualquier objeto suelto,
como equipaje o libros en su automovil, ya que
pueden causar lesiones en caso de accidente.

El asiento para nifios no debe utilizarse sin su
cubierta. Por favor, asegurese de usar solamente
cubiertas de asiento de reemplazo originales, ya
que la cubierta del asiento es una parte integral
del asiento que juega un papel importante en
asegurar que el sistema funcione correctamente.
Este sistema de seguridad para nifios debe estar
bien cefiido en el vehiculo, incluso cuando no
esté en uso. NUNCA saque a su hijo del asiento
de seguridad cuando el vehiculo esté en
movimiento. Asegurese de que las correas no
estén torcidas.



Asegurese de que el asiento infantil esté sujeto
firmemente. Siempre compruebe la tension de la
restriccion y el arnés antes de cada uso. Siempre
pdéngase en contacto con la fabricacién de su asiento
de coche si tiene alguna pregunta.

No use ningun punto de contacto de carga que no sea
el descrito en las instrucciones y marcado en el
sistema de seguridad infantil.

Siempre lea y siga el manual del propietario de su
vehiculo y las instrucciones del fabricante del asiento

de seguridad para nifios para usar e instalar el asiento.

4. Uso del asiento
4.1 Localizacion

\0 El cinturon diagonal

& ’*9 El cinturén lateral

N @ 1soFix

&

El producto solo se puede utilizar en coches
equipados con un cinturén de seguridad de 3 puntos
aprobado segiin ECE-16 o un estandar equivalente.
NUNCA use este asiento con cinturones de vehiculos
de 2 puntos.

0 Correcto

Este asiento se puede colocar aqui si el
airbag ha sido desactivado.

@ Este asiento se puede colocar aqui solo
con un sistema de cinturén de seguridad de
3 puntos e ISOFIX.

Método de Posicion Parrafo

Grupo instalacion | para los nifios manual

Cinturon de 3 | cinturon de 3

I1111(15-36kg) | puntos + puntos 5.1
ISOFIX
Cinturén de 3
1(22-36kg) | | ios + Cinturén 5.2
Cojin elevador ISOFIX de 3 puntos

4.2 Retirar la cubierta

A)Reposacabezas

1. Asegurese de que el reposacabezas esta en
posicion horizontal.

2.Retire primero la cubierta de la correa del
reposacabezas, luego retire la cubierta del reposaca-
bezas.

B)Retire la cubierta del respaldo y la base.

4.3 Ajustar el reposacabezas

Tire de la palanca de ajuste del reposacabezas y el
reposacabezas al mismo tiempo, ajuste el reposaca-
bezas adecuadamente a la cabeza del nifio.

\

Hoéhenversteller
der Kopfstitze

anr=a\V,

Asegurese de mantener una holgura
maxima de un dedo (1 cm) entre el ,
reposacabezas y los hombros de su hijo.




4.4Instalar el respaldo y la base

1.Coloque el respaldo y la base en la posicion
horizontal.

2.Fije el gancho del respaldo a la barra de anclaje de
la base.

3.Debe aplicar una fuerza y asegurarse de que los
dos ganchos estén bien sujetos.

4. Coloque el respaldo en posicion vertical.
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4.5Retirar el respaldo y la base
Simplemente siga los pasos del parrafo 4.4 en

orden inverso

4.6 Ajustar el apoyabrazos

1.Levante el apoyabrazos en un angulo de 90

grados.

2.Siente a su nifio en el asiento
3. Coloque el apoyabrazos en posicion horizontal.
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5.Instalacion

5.1A23+ Mandy Plus para Grupos Il llI
(15-36kg) Uso orientado hacia adelante con
el cinturén de seguridad y isofix

Paso 1: Inserte los conectores Isofix en los ganchos
correspondientes del vehiculo.
Si no es asi, pase al paso siguiente.

NOTA: Compruebe si hay 2 puntos de anclaje ISOFIX
entre el asiento y el respaldo.

Paso 2: Presione el dispositivo de ajuste ISOFIX para
retirar los dos dispositivos de bloqueo. Tire hacia
adelante y hacia atras desde abajo hasta que oiga un
clic. Asegurese de que el color del indicador del botén
cambie de rojo a verde en ambos lados de los
dispositivos de bloqueo.

Conectore ISOFIX

@




Paso 3: Retire el cinturon de seguridad. Pase la
seccion diagonal a través de la guia (). pase la
seccion ventral a través de la guia ), luego pase la
seccion diagonal y ventral a través del otro lado de la
guia @.

Meta el conectore en la hebilla hasta que escuche un
clic.

NOTA 1: La seccion diagonal del cinturén debe pasar
por encima de la clavicula y sobre el hombro, sin
tocar el cuello (entre el punto A'y el punto B en la
figura 1).

NOTA 2: La seccion diagonal debe estar orientada
hacia atras. Puede ajustar la direccion de la correa
con el carrete.

5.2A23 Mandy para el Grupo lll (22-36kg)
Uso orientado hacia adelante con el
cinturén de seguridad y isofix

El respaldo se puede desmontar para usar solo el
asiento (ver 4.4y 4.5).

Instale el sistema de retencion infantil solo en los
asientos orientados hacia adelante. La plaza mas
segura es la parte trasera del vehiculo. El asiento
trasero, es el mas seguro en una colisién. Lo anterior
se debe a que el asiento trasero es el que se
encuentra mas alejado de un impacto frontal.

i SSN

Paso 1: Inserte los conectores Isofix en los ganchos
! correspondientes del vehiculo.
Si no es asi, pase al paso siguiente.

La secciodn ventral debe pasar por
i encima de la pelvis (nunca sobre el

&

Paso 2: Presione el dispositivo de ajuste ISOFIX para
retirar los dos dispositivos de bloqueo. Meta los
conectores ISOFIX directamente en los anclajes
hasta que escuche un clic. Asegurese de que el color
del indicador del botén cambie de rojo a verde en
ambos lados de los dispositivos de bloqueo.

Cone c tore
ISOFIX

]
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Paso 3: Retire el cinturon de seguridad. Pase la
seccion ventral a través de la guia ), luego pase la
seccioén diagonal y ventral a través del otro lado de la
guia @. (NOTA: La seccion diagonal debe pasar
sobre el apoyabrazos, la seccién ventral - debajo del
apoyabrazos).

Meta los conectores directamente en los anclajes
hasta que escuche un clic.
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Paso 4: La seccion diagonal del cinturén debe pasar
por encima de la clavicula y sobre el hombro, sin
tocar el cuello (entre el punto Ay el punto B en la
figura 2)

Figura 2

&

6. Mantenimiento

Revise regularmente todas las partes respecto de
dafios. No use el asiento si esta dafiado, roto o
hacen falta partes. Mantenga el asiento ordenado y
limpio. No lubrique ni aceite las partes del asiento.
Para maximizar la vida util del asiento, NUNCA lo
deje expuesto al sol durante horas.

Limpie la cubierta y las piezas removibles con jabon

suave y agua tibia o un detergente suave. Dejar
secar lejos de fuentes de calor o luz solar directa.
‘I
1
1
,
/
: encima de la pelvis (nunca sobre : Y
i el abdomen) |
b /'
/
NOTA 2: La seccion diagonal debe estar
orientada hacia atras. Puede ajustar la
direccion de la correa con el carrete.
12



@ Instruccién @ Instruccién

OBJETOS PLASTICOS Y METALICOS: 7. Caracteristicas generales
Limpiar con un jabén suave y agua tibia; no use otros Largo: 500mm
limpiadores. Ancho: 435mm

Alto: 650mm
MANTENIMIENTO

No deje el asiento cerca de fuentes de calor directas,
como un calentador eléctrico.

fo2}
o
o
3
Temperatura maxima de ?
lavado 30 C m No secar en maquina
K No blanquear X No planchar
Zgz No lavar en seco EI Secar a la sombra
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